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Jankovich Ferenc 
EGY FENYŐ ÁLMA

(részlet)
Egy vén fenyőfa, sok tűleve­
lével,
fent borzonkodván a Bakony 
hegyében:
nagy sóhajtást tesz, m ert hó 
lepi ágát,
rázza magáról jeges ispilángját.

Ó, nagy természet, viharaid 
tépnek...
Én nyögöm  búvát a zim ankós 
égnek,
százszor jobb  volna, ha betel­
ne vágyam:
állnom ragyogva, öröm csar­
nokában!

Mert ha én egyszer választott 
lennék,
a téli zöldet bennem  ünnepel­
nék,
s ága lehetné népek ünnepé­
nek:
szívesen adnám  törzsem  a fej­
szének.

Betelne minden gyermek-nép 
álma:
m inden tű rajtam ajándékká 
válna;
s tél közepében, csillagos éjjel, 
ragyogva szórnám  köztük 
szana-széjjel:

Autót és babát, kardot és lovat: 
cstingetve drága ajándékokat, 
úgy terpeszkedne szét a világra 
tömjénes ágam, mint a  mosoly

Miért születtem úgy, 
ahogy születtem

M ezítelenül születtem  -  
m ondja Jézus K risztus 
hogy le tudj mondani 
önmagadról.
Szegényen születtem , hogy 
m egtalálhasd bennem  
a gazdagságot.
K icsinek születtem , hogy 
te se akarj uralkodni 
másokon.
Istállóban születtem, hogy 
megtanulj megszentelni 
m inden helyet.
Barlangban születtem , 
hogy m inden jóakaratú 
em ber hozzám  
közeledhessen.
Ijesztően gyengének 
születtem , hogy te sohase 
félj tőlem.
Fegyver nélkül születtem, 
hogy bízhass jóságom ban. 
Szeretetből születtem , 
hogy sohase kételkedj 
szeretetem ben.
É jnek idején születtem, 
hogy elhidd: m inden földi 
valóságot képes vagyok 
megvilágítani.
E m berként születtem ,

hogy sohase szégyelld 
m agad azért, am i vagy. 
M ária fiaként születtem , 
hogy neked is legyen 
édesanyád.
Jó zse f fogadott fiaként 
születtem , hogy m egértsd: 
az igazi apa az, aki 
védelm et és szeretetet 
nyújt.
Egyszerűségben születtem , 
hogy te se légy bonyolult. 
M egalázottan születtem , 
hogy képes légy felülmúlni 
m agadban a kevélységet. 
E lrejtve születtem , hogy 
képes légy elkerülni 
minden 
önm utogatást.
G yerm ekként születtem , 
hogy te is m egtanulj 
nyíltnak,
bizalommal teli lenni, m int 
a gyerm ek.
T e é rte d  szü le tte m , h o g y  
m indnyájan együtt térhes­
sünk
vissza az A tya házába.

Lambert Nőben

ó i  V t, S  H ip c á , m e n t *  t u p t e á & t t e t e t t ! ”

(T Z a n á c A o H tfi 6 * t a o á v j i * )

Gyermek, K isded született ne­
künk, és Fiú adatott nekünk.

Benne látjuk Isten csodálatos 
tökéletességét és az Isten született 
ember ártatlanságát. Ha az em ­
beriség családjának egy tagja ilyen 
kiváltságot kap, az megbecsülést, 
felmagasztalást jelent m inden tag 
számára.

Isten megmutatta, hogy az emberi­
séget nem tekinti elveszett tömeg­
nek, nem idegenkedik a testtől, az 
anyagtól, attól a gyengeséggel és 
vaksággal teli környezettől, amit a 
földi történés nyújthat. Beleállt az 
emberi társadalomba, magára vette 
mindennapi életünket, munkánkat, 
fájdalmainkat, halálunkat, s ezzel 
megmutatta, hogy az életnek célja 
van. A megtestesülésben isten a 
közösséget kereste velünk, sőt azt 
m eg is valósította. Szent János 
apostol a kereszténység lényegét 
abban látja, hogy „közösségünk 
van az Atyával és Fiúval, Jézus 
Krisztussal” (Ju. 1,3). M egjele­
nése ó ta  nem  leh e t k é tsé g e s  
előttünk, hogy az em ber végső 
c é lja  c sak  az  Is te n n e l  v a ló  
közösség lehet teljes ismeretben és 
szeretetben. Szent Pál Krisztust a 

terem tm ények első szülöttének 
nevezi, akiért m inden van. ő  a 
term észetes és term észetfele tti 
•étrend feje s az ő megdicsőülése a 

történelem végső célja (Ef. 1, Kol. 
M .K o r .  15. Jel 20-21.)
”A világban volt és a  világ általa 
lett, de a világ nem  ismerte őt. Az 
övéi közé jött, és övéi nem fogad­
o k 1*  öt.” (Ju. 1 ,10 .) testet, em ­
beri testet öltött az Ige, a Logosz, 
^  az övéi sem ism erték m eg őt. 

^  a nép, amelyik évezredeken át 
c sak ö t v á rta . A z az  o rszág , 

amelyik eljövetele köré alapult, az 
® népe, az Ú r népe nem ismerte 
m e8 és nem  fogad ta  be. M int 
'degent vetette ki magából. Se a 
népnek nem kellett, se a világnak

Ínern kellett. „De m indazok, akik
befogadták, ak ik  h isznek  az ő

nevében, hatalmat adott, hogy isten
gyermekeivé legyenek, akik nem
vérböl, sem a test akaratából, ha-

" em istentől születtek. ( J u j ,  10- 
14.) v 1

ri Jézus nem azért jö tt, hogy 
* eszéljen, elm ondjon valam it 
S ’“'öl, hanem hogy bemutassa 

32 isteni életet és mi m eg tudjuk -

a iegemberibb élet. Az ember- 

tz  a legméltóbb. S hogy Jézus 
121 ̂ m utathassa, lett a Logosz, az 
' 8e> testté, emberi testté.

Ezek után pedig próbáljuk m eg­
érteni a megtestesülést az ikon által. 
N ézzü k  az ikon t, o ly an  béke , 
o ly an  ö sszh an g  u ra lk o d ik  itt: 
m inden ünnepel, vagyis örömben 
úszik. A  csillagok ragyognak az 
égen, a sziklák m egnyílnak, hogy 
fogadják Teremtőjüket, az állatok 
m eg sz e líd ü ln e k , a p á sz to ro k  
megosztják örömüket az angyalok­
kal, a bölcsek boldogan vágtatnak 
a  csillag  által k inyila tkoztato tt 
Igazság felfedése felé. M inden 
fényben ffirdik, különösen ragyo­
gó fényben, amiről Szent Lukács 
beszél: „O tt állt e llőttük az Ú r 
angyala, és az ú jszü lö tt körüli 
elkerülhetetlen sürgés-forgástól, az 
ikonfestő nagyon hű m aradt az 
evangélium szelleméhez. Először 
is itt van az, hogy József kételkedik 
M ária szüzességében és Jézus is­
teni eredetében. A kép alján ül 
József letörten, fejét kezébe temeti, 
m ik ö z b e n  eg y  ö re g  p á s z to r  
képében m egkísérti a kételkedés 
démona. L áthatjuk az ikonon a 
bölcseket, amint a zsidók királya 
után kutatnak. A bölcsek képvi­
selik az ókori tudomány mestereit. 
A z állatok azért szerepelnek az 
ikonon, hogy m inden időben és 
m inden helyen utaljanak jöven­

dölésére:
„Az ökör megismeri gazdáját, 
és a szamár urának jászolát, 
Csak Izrael nem ismer meg, 
népem nem tud semmit 
megérteni. ” (íz. 1.3)

A barlang  elő tt M ária fekszik. 
K ö rv o n a la i ó riá sak , h a ta lm as 
helyet foglal el az ikon kompozíci­
ójában, ez a  Szűznek a m egteste­
sülés titkában osztályrészül ju tó  
jelentőségét fejezi ki. M ária a Fia 
születése által Istenanya, Isten­
szülő, lesz. Gyakran megdöbbe­
nünk azonban azon, m iért fordít 
h á ta t  M á ria  a g y e rm ek n ek ! 
Együttérzéssel tekint Józsefre, aki 
kétségek közt vergődik, és rajta 
keresztül a tudatlanság sötétségé­
ben elm erült egész emberiségre. 
Úgy tűnik, hogy keze az újszü­
löttet ajánlja, ezzel a mozdulattal 
vezet minden em bert az Isten Fia 
felé. M ária keze egyszerre irányul 
a gyerm ek  felé  és h elyeződ ik  
keblére. Az egész ikon a barlangra 
összpontosul, minden felé irányul, 
Jé zu s  a b a rla n g  m ély én  v an , 
mintha magától a földből szárma­
zott volna. Am ikor Ádám m egte­
rem te tt, a fö ldből vé te te tt m a 
Krisztus újjáteremti az embert saját 

személyében.
H a Krisztus leszállt a mennyből, 
a föld m élyéig, később pedig egé­
szen a pokol fenekéig, ezt azért 
tette, hogy mi is feltámadjunk vele 
együtt! Karácsony ünnepével nagy 
öröm lesz úrrá rajtunk, m int a böl­
cseken és a pásztorokon. Semmi 
sem veheti el tőlünk ezt az örömöt, 
m ert „Velünk az Isten”.

Csinyi Zoltán 
VI. évf. teológus
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Nyíracsád község közrend, közbiztonságáról
1999.1.-XI. -  2000.1.-XI.

P o lg á rm e s te r  Ú r  f e lk é ré s e  
a lap ján  a R endőrségrő l szóló 
1994. évi XX X IV . tv. 8. sza­
kaszában foglaltaknak m egfele­
lően, az alábbiak szerint kívánok 
beszám olni N yíracsád  község 
közrend közbiztonságáról. En­
gedjék meg, hogy ezt megelőzően 
rövid tájékoztatást adjak a Haj- 
dúhadház R endőrkapitányság, 
valam int a Vám ospércs Rendőr­
őrs területén ismertté vált cselek­
m ények alakulásáról az 1999 .1- 
X I. h ó n a p  é s  a 2 0 0 0 . I -X I. 
hónap vonatkozásában.
A z 1 9 9 9 .1-XI. hónapban 50,31 
száza lék o s, m íg  2000. évben 
5 8 ,3 0  sz áz a lék o s  n yom ozási 
eredm ényességgel dolgozott a 
Rendőrőrs. 1999. I-XI. hónap­
ban 39,91 százalékban, a 2000- 
es év hasonló időszakában pedig 
48,40 százalékban sikerült fel­
deríteni az ism eretlen elkövető 
kilétét.
A  Kapitányság egészét tekintve 
csökkent az ismertté vált bűncse­
lek m én y ek  szám a, u g y an íg y  
csökkenés mutatható ki a Vámos­
p é rc s  R e n d ő rő rs  m ű k ö d és i 
terültén is, a 8 községből csupán 
Nyírm ártonfalván, Nyírábrány- 
b a n  é s  F ü lö p ö n  n ö v e k e d e tt  
m inimális m értékben a bűnözési 
hullám, 2 községben 10 százalék 
fölötti csökkenés tapasztalható, 
az ism ertté vált bűncselekm é­
nyek szám ának alakulásában. 
A z őrs vonatkozásában az előző 
év  h aso n ló  id ő szak áb an  279 
bűncselekmény vált ismertté, míg 
ez évben 278, ami egy stagnáló 
á llapotot tükröz.
N yíracsád községben az ismertté 
v á lt b ű n cselek m én y ek  szám a 
1999 év I-XI. és 2000. év I-XI.

összehasonlításában 55-ről 47-re 
csökkent.
A Nyíracsád községben elkövetett 
bűncselekmények részletes elem ­
zése:

Bűncselekmények megnev.:
1999. 2000.
I-XI. I-XI. 

M agánlaksértés 0 0
Emberölés bűntett 0 0
Súlyos testi sértés 3 6
Tartás elm ulasztás 0  0
Kiskorú veszély. 0 0
Erőszak, közösülés 1 0
K özveszélyokozás 0 0
Garázdaság 1 3
Ittasjárm űvezetés 3 2
K özbizal. ell. bcs. 1 0
Lopás 38 26
Csalás 1 1
K ifosztás 0 0
Rablás 0 0
Rongálás 0
Sikkasztás 0  0
Egyéb bűncselekm. 7
Járm ű önk. elvétele 0  0
ö sszesen : 55 47
A fenti adatok elem zései során 
látható, hogy az 2000. évben ez 
idáig elkövetett bűncselekmények 
s z á m a  a z  e lő z ő  év  h a s o n ló  
időszakához képest 14,55% -os 
m értékben csökkent. Kiemelném, 
hogy bűncselekm ények jelen tős 
részét kitevő lopások szám a 38- 
ról 26-ra csökkent.
Engedjék meg, hogy a fenti rövid 
bűnügyi helyzet értékelése után 
áttérjek a Vám ospércs Rendőrőrs 
közrendvédelm i és közlekedési 
helyzetének értékelésére.
A V á m o s p é rc s  R e n d ő rő rs  
k özrendvédelm i tev ék en y ség e  
1999 . é v  é s  2 0 0 0 . év  
összehasonlításában:

Intézkedések:
1999. I-XI. 2 0 0 0 .1.-XI. 

Saját kezdem.
bűnt. félj. 25 34
Szabálys. feljel.
ö sszesen  674 744
Közi. szabs. össz. 344 542
- ebből kiem elt 185 248
- egyéb közi. szabs. 159 294 
Közrend, elleni
szabs. össz. 330 202
- ebből kiem elt 72 85
- egyéb közr. elleni 285 117 
Helyszínbírság összesen

1.632.500 3.661.900 
H elyszínbírság Ft/fó 910 1032 
Közlekedési helyzet:

1999. I-XI. 2000. I-XI. 
Balesetek szám a 36 28
ebből: könnyű sér. 12 
anyagi káros 13 11
közi. szerv, átadva 
(súlyos v. halálos) 11 10
N y írac sá d  b e lte rü le té n  1999. 
évben 1 anyagi káros, és 1 könnyű 
sérüléssel járó közlekedési baleset 
történt, illetve 2000. évben ez idáig 
1 anyagi káros és 3 könnyű sérü- 
léses közlekedési baleset történt. 
C élunk továbbra is a bűncselek­
m ények megelőzése, az elkövetett 
jogsértő  cselekm ények eredm é­
nyes felderítése, továbbá a lakos­
sággal való folyamatos kapcsolat- 
tartás és a közrend, közbiztonság 
m inél m agasabb fokú fenntartása. 
A lakosság szubjektív biztonság- 
érzetének javítása.
Ezúton is m egköszönöm  a Pol­
g á rm este r Ú rn ak  irányunkban  
k ifejtett segítségét, tám ogatását, 
m elyre a  jövőben  is szám ítunk.

Kálmán Zsolt 
MB. őrsparancsnok

Áldott Karácsonyt!
„ Téljöttével tavaszi várunk, 
Minden egy nap ünnep nálunk, 
Napfordulón jövőt nézünk, 
Gonoszt űzünk, jót igézünk...” 
(XIX. századi ismeretlen költő)

Az adventi várakozás időszakában 
m ég a „legpogányabb” em ber is 
ünneplőbe öltözteti a szívét, váija 
K arácsonyt.
A dvent, ez a m indennapi nyel­
vünkben m eghonosodott latin szó 
azt jelenti, „megérkezés, eljövetel” : 
a karácsonyi előkészület ideje, az 
egyházi év kezdete, a karácsonyt 
megelőző időszak, mely az András 
napjához (novem ber 30.) legköze­
lebb eső vasárnappal kezdődik. 
Advent első vasárnapján a  refor­
m átusok  úrvacsorát vesznek , a 
k a to lik u so k  e g é sz  a d v e n tb e n  
hajnali m isére rorátéra járnak. A 
XIX. századtól m eghonosodó szo­
kás szerint a tem plom ok és ottho­
nok díszeként a fenyőből kötött 
adventi koszorún lévő négy gyer­
tya közül advent első vasárnapján 
gyújtják m eg az első gyertyát, s a 
rá  k ö v e tk e z ő  v a s á rn a p o k o n  
m indig eggyel többet, s ezzel is 
j e lk é p e z v é n  az  é v k ö r  so rá n  
elfogyó, m ajd újra növekvő fényt. 
Hiszen ez az ünnep évezredek óta, 
jóv al Krisztus születése előtt m ár 
a  fény, a legyőzhetetlen Nap ú jjá­
születésének ünnepe volt. S éppen 
a k e re sz té n y sé g  sz ü le té sé n e k  
idején a  római birodalom területén, 
köztük hazánkban, Pannóniában 
is e lteijedt perzsa eredetű M ith- 
rasz napisten emlékére m egült Sol 
Invectus -  L egyőzhetetlen  N ap 
róm ai ünnepének ellensúlyozása­
k én t e népszerű  pogány ünnep 
lehetőséget terem tett a kereszté­
nyek szám ára, hogy Jézus szü­
le té sén ek  ü n n ep é t ek k o r ü ljék  
meg. Hiszen a régiek hite szerint a 
régi időszám ítás szerin t a N ap 
decem ber 24-én m eghalt, és 25-én 
m ár az éjjel született, új N ap kelt 
fel hajnalban . így  a keresztény 
egyház a pogány napisten kultu­
szának a nép tudatába beivódott 
volta m iatt arra kényszerült, hogy 
keresztény tartalommal töltse meg 
a téli napforduló -  leghosszabb 
éjszaka és a legrövidebb nappal -  
n ap já t. A z ü n n e p e t e lő sz ö r  I. 
G yula pápa uralkodásának idején 
(337-352), Róm ában ülték m eg. S 
csak ezután lett keresztény ünnep­
pé a  karácsony.
Karácsony, a kereszténység köré­
ben Jézus születésének ünnepe, 
világszerte a szeretet családi ünne­
pévé lett, olyan szent idő, am ely­
hez egész  sor egyházi eredetű , 
vagy évkezdő jellegű szokás fűző­
dik, m elyek egy része a keresz­
ténység előtti időkből szárm azik. 
A  szokások gazdagságát, válto­
zatosságát tekintve a karácsonyi 
ünnepkörrel az esztendő egyetlen 
m ás ünnepköre sem  vetekedhet. 
Az egyház a „világosságot” és az 
„éle tet” istenhez kapcsolta, ezért 
decem ber 24-e Ádám  és Éva m eg­
terem tésének, 25-e Jézus szüle­
tésének, 26-a István vértanú, 27-e 
szeretet apostolának, Jánosnak az 
em lékezetére szentelt, 28-a pedig 
az aprószentek újéletre születésé­
nek napjává lett ünnep lett.

A dvent vége, karácsony vigiliája. 
De a népnyelv nevezi egyes vidé­
k ek en  v iliá n ak , szen te s té n e k , 
bővedestének, karácsony szom ­
batjának is decem ber 24-ét, hiszen 
a term észeti népeknél, így hajdan 
a  m agyarságnál is a nap napnyug­
tával kezdődött és végződött. 
Ekkor szokásban volt az emberek 
és állatok szakrális, megújító mosa­
k o d á sa , m e ly  s o rá n , m in t az  
egészség, term ékenység jelképe,

különös jelentőséggel bírt a  vízbe 
tett piros alma, továbbá a  betlehemi 
kisded, a szent család szálláskere­
sését bemutató dramatikus játékok 
előadása, a különös, m ágikus je ­
lentőséggel bíró ételek elfogyasz­
tása, a katolikusoknál az éjféli m i­
sén való részvétele.
Karácsony éjjele a néphit szerint 
átm eneti időszak, az év fordulója, 
s ekkor pl. a m enny kinyílik, látni 
az angyalokat; Ú rfelm utatás alatt 
az istállókat egy pillanatra égi fény 
tölti be, s a barm ok megszólalnak, 
m eg b eszé lik  a család  jö v ő  évi 
sorsát; a kutak és folyók vize egy 
pillanatra borrá változik, s aki e 
pillanatot eltalálja, egészséget és 
s z ép sé g e t ad ó  é le tv iz e t  v ag y  
aranyvizet ihatik belőle. Ilyenkor 
lehet az éjféli misén meglátni a Luca 
napjától készített Luca székén a 
falubeli boszorkányokat, és még 
so ro lh a tn án k  az  id ev o n a tk o zó  
hiedelmek gazdag tárházát.
A  K arácsonyt övező gazdag dra­
m atikus játékok  közül a legjelen­
tősebbek közé tartozik a betlehe- 
m ezés szokása, m elynek fő kellé­
ke a jászol vagy a tem plom  alakú 
betlehem , m ert Jézus B etlehem  
városában született. Ez a szokás 
olasz eredetű, Assisi Szent Ferenc 
volt az első, aki betlehem et állított 
e lő s z ö r  G re c c ió b e n , a  X III . 
s z á z a d b a n , s az  ő s z e rz e te s -  
rendjének tagjai ferencesek ter­
jesztették el azután szerte a világon. 
K öztük M agyarországon is, hogy 
aztán a betlehemi kisded születését 
a p ász to ro k n ak  h írü l v iv ő  a n ­
gyalok és pásztorok játéká t nap­
ja in k ig  m egőrizze a néphagyo­
m ány, s a le lkes u tó d o k , m in t 
teszik ezt többek között napjainkig 
N yíracsádon is.
Adni öröm, és talán a legfőbb földi 
jó , ami semm i áron nem  vásárol­
ható. Ki ne ism erné az ünnepet 
m egelőző hetek, netán hónapok 
em elkedett hangulatát, m elyben 
szeretteink vágyait, álm ait próbál­
juk  kitalálni, a boldog meglepetést 
o k o zó  a ján d ék o k  m eg sze rzése  
kapcsán. De igazán nem  is az aján­
dék értéke, milyensége fontos, nem 
az, hogy m it, hanem , hogy ho­
gyan, vagyis az „ajándék lelke” .
A k arácsonyfaá llítás szokása a 
XVII. századtól ném et nyelvterü­
letről teijed t el. B ár falvainkban 
m ég a XX. sz. első harm adában 
sem  volt általános. A  feldíszített 
fenyőfa, az alá készített ajándékok, 
a  szikrázó csillagszórók, a m eleg, 
m eghitt fényt sugárzó gyertyák  
k özelebb  ho zzák  egy m ásh o z  a 
szíveket. Ilyenkor érezzük igazán 
m en n y ire  fo n to s  szám u n k ra  a 
m ásik, a család  többi tag ja , az 
e g y ü tt lé t ,  az  eg y ü v é  ta r to z á s  
é rz é s e . S z e re tü n k ,  s v is z o n t  
szeretnek bennünket. Ez az a  nagy 
élm ény, m ely kiem elkedő, je le s  
n a p u n k k á  te s z i  a  k a rá c s o n y  
estéjét. De ez egyben felelősséget 
is je len t a család szám ára, hogy 
m in d en k i é re z z e  a s z e re te t, a 
gondoskodás m elegét, ne hagyjuk 
m agukra elesett, egyedül élő  idős 
szeretteinket sem. N em  véletlen, 
hogy a családi összetartozás egyik 
legszebb, jelképiségében felm a­
gasztosult, számos vidéken ism ert 
népszokása szerin t a  karácsony 
esti vacsora egyik szertartásaként, 
a karácsony i a sz ta lt kö rü lü lő k  
közösen elfogyasztanak egy almát, 
m indegyiküknek egy-egy gerezdet 
j u t t a tv a ,  a z é r t ,  h o g y h a  a 
következő esztendőben valam e­
lyik családtag eltévelyedne, vissza­
em lékezve arra, hogy kivel ette 
együtt a karácsonyi alm át, haza­
találjon.

Dr. Vajda Mária A csiilagozás kedvelt népszokás

Felhívás
gyommentesítés
végrehajtására

A növényvédelem ről szóló 2000. 
évi X X XV tv. szerint a földhasz­
náló és a termelő köteles a károsítók 
e lle n  v é d e k ez n i, te r jed é sü k e t 
m egakadályozni, szükség esetén 
azokat elpusztítani. A  károsítók 
fogalom körébe -  a kórokozókon 
és kártevőkön túl -  a gyom növé­
nyek is beletartoznak.
A  gyomokat a növénytermesztésre 
szolgáló területeken kívül is (pl. 
h á z ik e r tb e n , lak ó h á z  m e lle tti 
útszakaszon, réten, legelőn, vasúti 
és úttöltésen, csatorna- és árok­
parton) irtani kell.
A  növényvédelmi hatóság (megyei 
n ö v én y -eg észség ü g y i és tala j- 
védelmi állomás illetve belterületen 
a települési önkorm ányzat jeg y ­
zője) határozatban kötelezi a  m u­
lasztó földhasználót, term elő t a 
védekezés végrehajtására. 
A m ennyiben a kötelezett nem, 

vagy nem  m egfelelően tesz eleget 
a határozatban foglaltaknak, úgy a 
hatóság -  a m ulasztó költségére -  
közérdekű védekezést rendelhet el, 
illetve 20.000,- F t-tól 1.000.000 
Ft-ig teijedő  növényvédelm i bír­
ságot szabhat ki.
A termőföldről szóló 1994. évi LV. 
törvény 36. § (1) bekezdése alap­
ján  a használó köteles a term ő­
földet m űvelési ágnak m egfelelő 
módon hasznosítani, vagy termelés 
folytatása nélkül a talajvédelm i 
előírásokat betartani. E törvény 55.
§ (1) bekezdése kim ondja, hogy 
földvédelmi bírságot köteles fizetni 
az, aki neki felróhatóan a termőföld 
hasznosításával kapcsolatos köte­
lezettségét vagy ideiglenes, mellék- 
illetőleg újrahasznosítását elm u­
lasztja.
A  gyom irtást elm ulasztók a 218/ 
1999 (XII. 28.) Korm. r. pontja 
szerint szabálysértést követnek el, 
ami 60.000,- Ft-ig teijedő  pénz­
bírsággal sújtható, az 1957. évi IV. 
tvr. 82. § (1) c p on tja  a lap ján  
100.000,- Ft végrehajtási bírság ró­
ható ki.
M in d e z e k e t f ig y e lem b e  v év e  
felhívjuk az érintetteket a szüksé­
ges gyom m entesítések végrehaj­
tására.
Földterületeink és közvetlen kör­
nyezetünk gyommentessége mind­
nyájunk közös érdeke!

Kányád! Sándor

Kányádi Sándor

Baltag már
BaUag már az esz­

tendő
vissza -  visszanézve, 

nyomában az öccse jő  

vígan fütyőrészve. 
íBeéri az öreget 
s vdCCáróC a terhet 
(egényesen Ceveszi, 

pedig még csak 
gyerm ek
Lépegetne^ szótCa- 

nuC,
s miikor étféC eíjő 

férfiasan kezet fog  

MúCttaC a Jövendő.



mert nem elég csak diákként együtt lenni, 
néha felnőttként is találkozni kell."

Félévszózodos találkozó 
o Millennium évében Nyíracsádon

2000. szeptember 1 -jén tartotta 50 
éves osztálytalálkozóját az 1950- 
ben végzett nyo lcad ik  osztály  
Nyíracsádon.
Ezen emlékezetes napon 10 órakor 
érkeztünk a Községházához, ahol 
a polgármester úr és a településen 
élő két egykori osztálytársunk várt 
bennünket.
Dr. K ato n a  G y u la  Ú r ü nnep i 
köszöntőjében k iem elte , hogy 
azért is van nagy jelentősége ennek 
az 50 éves talá lkozónak, m ert 
Nyíracsádon ez volt az első 8. 
osztály. 11 tanuló végzett 1950- 
ben, és 9 -en  ü d v ö z ö lh e ttü k  
egymást és hajdani tanítóink közül 
hármat.
Polgármester Úr szavaiból megis­
merhettük szülőfalunk 50 éves 
fejlődését.
Hamarosan elkezdődött az ilyen­
kor szokásos osztályfőnöki óra. 
így néztünk ki 1950-ben: elsősor­
ban balról:
Páll József, Tar Ferenc, Kabály 
Ferenc, Nagy Zoltán, Illés József, 
M ásodik  so r b a lró l:  M oczok  
Sándor, M úlik Anna, Szabó Imre, 
Szikszai Erzsébet, Erdélyi Ferenc. 
Az álló sorokban láthatóak  az 
akkori tantestület tagjai: Vilmányi 
Gábor, Csáti Edit, Barla Emma, 
Elek Á gnes, V iz lick i Irén k e , 
Sándor Ferenc igazgató, Vereb 
Pétemé, Jászberényi Aranka és 
Szepesvári András osztályfőnök. 
1950-ben N yíracsádról elindult 
mindenki a maga útján.
Illés József, M úlik Anna, Szabó 
Imre és Szikszai Erzsébet. Debre­
cenben a Közgazdasági Techni­
kumban szerzett érettségi b izo­
nyítványt.

Illés József szülőfalujában kezdett 
dolgozni, és az ÁFÉSZ-tól került 
nyugdíjba, m int m unkaügyi elő­
adó.
M úlik Anna Debrecenben dolgo­
zott, a Járműjavítóban kezdte, majd 
a Konzervgyár pénzügyi osztá­
lyán  do lg o zo tt és in n en  m en t 
nyugdíjba.
Szikszai Erzsébet a M EDICOR- 
ban dolgozott.
Szabó Imre a M ÁV-nál helyez­
kedett el, közben továbbtanult, és 
az u to lsó  tíz  évben anyaggaz­
dálkodási vezetőként dolgozott, és 
m ű szak i fő fe lü g y e lő k é n t le tt  
nyugdíjas.
Moczok Sándor építőipari techni­
kumot, majd katonatiszti iskolát, 
m űszaki egyetem et végzett és a 
honvédségen belül lokátoros lett, 
és mint alezredes vonult nyugdíjba. 
Erdélyi Ferenc és Kabály Ferenc 
a Csokonai Gim náziumban érett­
ségizett.
Erdélyi Ferenc az OTI-nál dolgo­
zott, Kabály Ferenc a tanítóképző 
elvégzése u tán  szü lő fa lu jában  
tanított.
Román Borbála tanítóképzőt vég­
zett, Vámospércsen, m ajd szülő­
falunkban tanított. Sajnos családi 
körülm ényei m iatt elkerült más 
községbe.
Három osztálytársunk volt a leg­
nehezebb helyzetben. Páll József, 
akit idegenként kezelt az osztály, 
belenyugodott sorsába, de mégis 
megtalálta helyét az életben. Tanult, 
tanfolyamokat végzett, Debrecen­
ben lett nyugdíjas. Szavait idézve: 
„Annak ellenére, hogy a sors nem 
m indig volt kegyes hozzám , az 
élettel elégedett vagyok.”

Nagy Zoltán nem a falunk szülötte, 
különböző tanfolyamokat végzett 
el, majd a vegyipari technikumot. 
Annyit tudunk róla, hogy jelenleg 
Pécsett él.
O sz tá ly tá rsu n k  v o lt m ég Tar 
Ferenc, aki sajnos fiatalon itt ha­
gyott bennünket.
Tanítóink közül hárman jelentek 
meg, Szepesvári András osztály­
főnök, Vilmányi Gábor és felesége, 
valam int Csáti Edit, akik szintén 
elmondták életútjukat.
A z o sz tá ly fő n ö k i ó ra  u tán  a 
n y íra c sád i tem e tő b en  v irág o t 
helyeztünk Vereb Pétemé tanítónk 
é s Tar F eren c  o sz tá ly tá rsu n k  
sírjára. M egkoszorúztuk a világ­
háborúban elesett hősök emlék­
művét. Meglátogattuk a műemlék­
ké nyilvánított Református temp­
lomot, a Római Katolikus templo­
mot. A Görög Katolikus tem plo­
m ot M ező G yörgy esp eres  ú r 
mutatta be.
M in d e z e k  u tán  az  á lta lá n o s  
isk o lá b a n  m eg eb éd e ltü n k , és 
kötetlen beszélgetéssel folytattuk 
az együttlétet. A visszaemlékezé­
sek, a régi emlékek felidézése, a 
kellemes baráti hangulat egyaránt 
örömkönnyeket csalt ki az egykori 
tan á ro k  és d iák o k  szem éb ő l. 
Köszönetét m ondunk Dr. Katona 
G y u la  p o lg á rm e s te r  Ú rn ak , 
valam int Vereb Csaba igazgató 
Úrnak a találkozó sikeres lebo­
nyolításáért.

Szabó Imre 
1950-ben végzett 

nyolcadik osztályos tanuló

2000. no v em b er 8-án  já té k o s  
vetélkedőt szerveztek a M űvelő­
dési Házban az alsó tagozatosok 
részére. Délután 2 órakor kezdő­
dött az első és a m ásodik évfolya­
mosok versenyzése, 3 órától pedig 
a harmadik és a negyedik osztályos 
gyerekek mérték össze tudásukat.

Mit tegyünk...

-  ha a fe n y ő  lángra  
lobban? A kis lángból 
nem lesz tűz vagy külö­
nösen nem lakástűz, ha 
a fa  közelében m indig  
van egy tiszta vízzel töl­
tö tt edény, egy v ize t 
spriccelő permetező. Ha 
valódi gyertya van a fán, 
ügyeljünk arra, nehogy 
g yu fa  vagy öngyú jtó  
maradjon a gyerek keze- 
ügyében. K íváncsiság ­
ból is kipróbálnák.

-  ha a  sütőben kifolyt a zsír 
a sültről, s füstöt okád a 
forró fém en? Szóljunk rá 
azonnal sót, és ha m ajd a 
sütő kihűlt, vizes ruhával 
kimoshatjuk.

- ha a sült m egégett? Ve­
s zé ly b en  az  ü n n ep i v a ­
csora, de ne veszítsük el a 
fejünket. H a a kacsasü lt 
fekete, talán elég a bőrétől 
m egszabadítani, m ielő tt a 
húsába ivódik az égett íz. 
H a csak sö tétbarnára p i­
ru lt és kem ény, e lég  ha 
m egfordítjuk és puhítjuk a 
saját szaftjában.

-ha a sült hal nem  egészen 
sült át, de erre csak később 
jövünk rá? Ne tegyük visz- 
sza a zsiradékba, hanem  
z á r ju k  eg y  d a ra b  a lu ­
fóliába és tegyük a forró 
sü tőbe, m íg a be lseje  is 
átpárolódik. Vagy fedetle­
n ü l fo rró  m ik ro sü tő b e n  
süssük készre.

-ha a vörösbor lecsöppent 
a z  a b ro s z r a ?  G y o rs a n  
itassuk fel, és szórjunk rá 
sok sót. V árjuk m eg, amíg 
a  só beszívja, s végül m ajd 
v a c s o ra  u tá n  a  sz o k o tt 
m ó d o n  k im o s h a t ju k  a 
foltot mosóporral.

összesen  62 tanuló indult játékba, 
akiket több csapatra osztottak a 
szervezők. A következő feladatok­
ban lehetett versenyezni az első 
helyezésért: lufifüvás, keresztrejt­
vény, találós kérdések megfejtése 
és különböző játékos feladatok 
megoldása. A feladatok ötletese^

Télapó itt van!

„Szép a tél, zúg a szél 
Télapó is útra kél.
Csillag fénye fut feléje 
M int megannyi csöppnyi lámpa.” 

(Iványi Mária: Hull a hó) 
A téli ünnepkör a M ikulás-várás- 
sal kezdődik. A gyerekek izgatot­
tan szám olják a napokat. A cso­
portszobákban elhelyezett téla­
pók, angyalkák, díszek, égők mind 
az ünnep közeledtét jelzik . Gon­
doltunk kinn éhező, fázó madár­
kákra is. Madáretetőt készítettünk, 
magvakat, szalonnát gyűjtöttünk. 
A művelődési ház is műsorral ked­
veskedett az óvodás korú gyerme-

voltak, m indenkinek tetszettek. 
Sok szép ajándékot osztottak szét 
a versenyzők között: pl.: ceruzák, 
filzettartók, csokik.
M in d en k i b o ld o g an  és é lm é ­
nyekben gazdagon tért haza.

Czapár Mariann és 
Konyári Ibolya 4. c.

keknek. A csoportszobákban is 
felhangzottak a kedves kis dalok, 
mellyel várták a gyerekek a téla­
pó t. T e rm észetesen  m in d en k i 
kapott ajándékot, hisz mindenki jó  
volt.
A karácsony megünneplése családi 
körben a legbensőségesebb, de az 
é rze lm i n ev e lés t szo lg á lják  a 
foglalkozások meghitt beszélgeté­
sei, az ünnepvárás hangulata, a 
közös készülődés, az ajándékok 
készítése.
Reméljük, hogy „fehér” karácso­
nyunk lesz, és egy jó t tudunk já t­
szani a szabadban.

MEGHÍVÓ 
Szeretettel meghívunk minden 

kedves érdeklődőt 
2000. december 20-án 

(szerdán)
16.00 órai kezdettel a 

III. Nyíracsádi betlehemes 
játékokra 

A műsor felidézi a régi 
karácsonyok hangulatát, 
kántálást, csillagozást, 

betlehemezést, régi karácsonyi 
énekeket. 

Ünnepeljünk együtt a község 
fenyőfája alatt 
a Petőfi téren!

Óvodai hírek



általános iskola könyvtárában megtartott szavalóversenyen kpmgasló 
eredményt ért tíSminiyáf^Anilló, Szőke Csilla, Cz ttjáig íAiariann

Görög katolikus liturgikus rend

A szavalóverseny győztesei

ŐSZI ÉKSZERVÁSÁR
N o v em b er 6 -tó l d e c .  31  -ig

Kínálunk:
ARANYÉKSZEREKET

14 karátos OREX láncokat, 
karkötőket, 

fülbevalókat, gyűrűket. 
Aranygyűrű:

3.650 Ft, 4.100 Ft 
EZÜSTÉKSZEREKET, ÓRÁKAT: 

olcsóbb és drágább 
minőségben.

S z e r e tte i  várjuk  
r é g i é s  új v á sá r ló n k a t!  

Vámospércs 
Debreceni u. 2. sz. alatti 

VIRÁG-AJÁNDÉK BOLTBAN 
Nyitva: H-P.: 8.30-17.30 óráig 

Szó.: 7.30-13.00 óráig 
Tel.: 210-341

TURKÁLÓ NYÍLT!
Vámospércs, Debreceni a. 2. sz. 

alatt levő Virág-ajándékbolt hátsó 
bejáratánál.

HOLLAND.
SVÁJCI KILÓS RUHA 

ÚJ ÉS HASZNÁLT 1000 Ft/kg

MINDEN DÉLBEN 
12 ÓRAKOR BÁL0BONTÁS

Nyitva: 8.30-17.30 óráig 
Telefon: 210-341

Kilós turkáló

Dec. 23.17.00 Vecsemye (Nagy Alkonyati Istentisztelet)

Dec. 24.7.30 Utrenye: Reggeli Istentisztelet
8.30 Diák Liturgia
10.00 Énekes Liturgia
14.00 Buzita: Énekes Liturgia
15.00 Vecsemye
17.00 Asszonyrész: Énekes Liturgia
19.00 Betlehemezés: Citerás Karácsonyi köszöntő

21.00 Királyi imaóra
23.00 Születési szertartás
24.00 Éjféli Karácsonyi Liturgia

Dec. 25.8.30 Diák Liturgia
10.00 Énekes Liturgia
14.00 Asszonyrész: Énekes Liturgia
15.00 Vecsemye

Dec. 26.7.30 Utrenye
8.30 Diák Liturgia
10.00 Énekes Liturgia
14.00 Buzita: Énekes Liturgia

Dec. 31.7.30 Utrenye
8.30 Diák Liturgia
10.00 Énekes Liturgia
14.00 Asszonyrész: Énekes Liturgia
17.00 Óévi búcsúztató

SZARVÁK ANTAL KARIKATÚRÁI A Baptista egyház 
ünnepi Istentiszteleti 

rendje

Dec. 24. 10.00 óra
Ünnepi Istentisztelet 
Dec. 25-26. 10.00 óra
Karácsonyi ünnepi 
istentisztelet

Kertészeti
tanácsok

decem berre

Díszkert
A  hónap elején érdem es elvégezni 
a gyep sérüléseinek kijavítását. Ez 
legegyszerűbben gyeptéglák elhe­
lyezésével oldható m eg. Am ikor 
az erikafélék elvirágzanak, vágjuk 
vissza őket. A z alpesi növények 
m agjai fagyhatást igényelnek. 
Ezért ha m agról kívánunk szapo­
rítani belőlük, akkor a m agokat 
m ost vessük el cserépbe, s a csere­
pet tegyük ki a szabadba. A  tél fo­
lyam án bárm ikor elvégezhető fel­
adat a virágágyak m ulcsozása. A 
fák téli m etszése sem  kifejezetten 
h ó n ap h o z  kö tö tt. F ag y o k  u tán  
mindig ellenőrizzük az újonnan te­
lepített növényeket. Előfordulhat, 
hogy a fagy hatására kilazulnak, s 
ilyenkor ú jra jó l be kell nyom ni a 
töveket a földbe.

Zöldségeskert
Ez az a kerttípus, ahol legkeve­
sebb a tennivaló. D ecem berhez 
csak a rebarbara kiszedése és újra- 
ültetése köthető. Ezenkívül egész 
télen át, a fagyok beálltáig, folytat­
hatjuk  az  ásást. Fontos, hogy a 
talajba megfelelő m ennyiségű trá­
gyát dolgozzunk be.

Érdem es ellenőrizni a talaj pH- 
értékét, s ha szükséges, akkor me- 
szezztink. Az elraktározott zöld­
ségféléket is rendszeresen ellen­
őrizzük.
A  sérült, rom lásnak indult dara­

bokat távolítsuk el.

Apuu! Miért nem veszel ki szabadságot?
- Egyszer igazán velünk is tölthetnéd a Karácsonyt!

m  r v i v ö

- Nos Drágám mit hozzon neked a te kis Télapód? 
- Tejet meg kenyeret, hogyha lehet sürgősen 

husikám!

Kistag dűlőben kövesút mellett jó  minőségű 5 hold föld és 
a kaszáló dűlőben 3 parcella eladó. Érdeklődni: Debrecen, 
Sajó u. 22. Tel.: 424-924

Római katolikus miserend
Dec. 24. 10.15 Ünnepi szentmise a szokott rendben

21.30 Szentesti mise
Dec. 25-26. 10.15 Ü n n e p i  mise a szokott időben

A Református egyház ünnepi 
Istentiszteleti rendje

Dec. 24. 11.00 Istentisztelet Advent 4. vasárnapján
Dec. 25. 11.15 Ünnepi Istentisztelet Úrvacsorával

egybekötve
Dec. 26. 11.00 Ünnepzáró Istentisztelet

KOKTÉLPARTI
Étvágygerjesztő koktél
H ozzávalók: 1-2 cseppnyi gyüm ölcsszirup, 2 cl száraz verm ut, 4 cl 
rum . N agy keverőpohárban tört jéggel keveije jó l össze, m ajd szűrve 

töltse talpas pohárba.
Almás koktél
Hozzávalók: 10 cl alm aié, 2 cl citrom lé, 3 cl tequila. K eveije össze 
nagy pohárban a  hozzávalókat, díszítse a poharat citrom héjspirállal. 

Konyakos koktél
5 cl konyak, 3 cl citrom lé, három  kiskanál m álnaszörp, két kiskanál 
triple sec. Jéggel, citrom karikával díszítve, szívószállal kínálja.

I Köszönetét mondunk minden nyíracsádi állam- 
I polgárnak, akik aktívan részt vettek a „Három 
|  szombat" keretében rendezett Millenniumi Falu- 
|  és Városszépítő mozgalomban, és munkájukkal

hozzájárultak az országos versenyben elért máso- 
* dik helyezéshez.

a  képviselő-testü let I

DÍSZOKLEVÉL
Elismeréssel és megbecsülései

NYIRACSAD
közreműködő lakosságának és önkorqjányzatának 

<• NNIIJM. FALU- ES V AROSSZKPITO 
versenyben elért

II.
helyezéséért.

A
¡UiŴ uyUtvta

Országos Szervezőbizottság

lluivun, 2000 üccembot I

NYÍRACSADI ELET
Nyíracsád havonta megjelenő lapja. Szerkeszti a szerkesztőbizottság. Szerkesztőség: Polgármesteri Hivatal 4262 Nyíracsád, Kassai út 4. Tel.: 206-001. 

Készült: a PIREMON Kisvállalat Vámospércsi Nyomdaüzemében, 4287 Vámospércs, Malom u. 2. 
Felelős vezető: Dr. Gere Kálmán vezérigazgató


